        ỦY BAN NHÂN DÂN TP.HCM                          CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
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I. GIỚI THIỆU HỌC PHẦN:
      1. Vị trí hoặc điều kiện tiên quyết để thực hiện học phần.
Phải học xong học phần kiến thức Anh văn cơ bản để thực hiện mục tiêu của học phần. 
            2. Mục tiêu
Sau khi học xong học phần này, học sinh biết được những kiến thức  và có một vốn từ cơ bản về chuyên ngành kỹ thuật may. Bên cạnh đó, học sinh có thể ôn lại những điểm ngữ pháp chủ yếu và các kỹ năng giao tiếp cơ bản trong tiếng Anh. Kỹ năng đọc hiểu được chú trọng để học sinh  có thể tự đọc tài liệu để nghiên cứu sâu hơn về chuyên ngành sau này.
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III. NỘI DUNG CHI TIẾT:
UNIT 1:  WELCOME TO THE WORLD OF SEWING
I. AIMS: 
This unit aims to enhance: 
+ Students’ overview about: 
       - History of clothing
       - The importance of sewing in human lives in the past and the present.
+ Students’ language competence in reading skill.
II. CONTENTS:
1. Reading: Students are required to read two texts named: “The early history of clothing’ and “The textile trade in the ancient world”.
    -   Aims:     Enlarging students’ vocabulary and improving reading comprehension.
    - Practice:  Reading comprehension check, gap-fillings, reordering statements and answering questions.
2. Grammar:   Students review “Simple Past Tense”, “Passive voice”
      - Aims:     Reviewing language knowledge
     -  Practice: Doing exercises. 
UNIT 2:  BE READY TO SEW
I. AIMS: 
This unit aims to improve: 
  + Students’ knowledge about: 
       - Sewing necessary tools and accessories.
· Taking measurements.
+ Students’ language competence in reading skill.
II. CONTENTS:
1. Reading: Students are required to read two texts named: “Taking measurements”
    -  Aims:     Improving students’ vocabulary and reading comprehension.
    - Practice:  Information matching, gap-fillings and answering questions.
2. Grammar:   Students are reviewed “Simple present”, “Relative Clause with who, whom, which, that”
      - Aims:     Reviewing language knowledge
     -  Practice: Doing exercises. 

UNIT 3: SEWING TECHNIQUES
I. AIMS: 
This unit aims to improve: 
  + Students’ knowledge about: 
        - The basic sewing techniques. 
        - The basic seam types
+ Students’ language competence in reading skill.
II. CONTENTS:
1. Reading:   Students are required to read two texts named: “ Basic stitches” and “Basic seam types”
    -  Aims:     Improving students’ vocabulary and reading comprehension.
    - Practice:  Information matching, gap-fillings and answering questions.
2. Grammar:   Students are reviewed “Present Continuous Tense”, “Relative Clause with where, when”
       - Aims:     Reviewing language knowledge
     -  Practice: Doing exercises. 
UNIT 4: APPLYING FOR A JOB
I. AIMS: 
This unit aims to improve: 
   + Students’ knowledge about: 
        - Application and job interviews.
        - How to write a resume and a letter of application.
   + Students’ language competence in three skills: reading and writing.  
II. CONTENTS:
1. Reading: Students are required to read:
·  Some advertisements about jobs.
·  Some samples of resumes and letters of application. 
    -  Aims:     Improving students’ vocabulary and reading comprehension.
    - Practice: Information matching, gap-fillings, reordering statements and answering questions.
2. Grammar:  Students are reviewed “Past Perfect Tense”, “ Past Continuous” “Past Contrast”. 
      - Aims:     Reviewing language knowledge
     -  Practice: Doing exercises. 
3. Writing:    Students are assigned to write CV and a letter of application.
      - Aims:    Improving students’ writing skill for application.
- Practice: Making sentences, writing statements.

IV. HƯỚNG DẪN THỰC HIỆN CHƯƠNG TRÌNH
1. Tùy theo thực tế giảng dạy, giáo viên có thể điều chỉnh một cách hợp lý trình tự của một số mục được sắp xếp liền nhau và thời lượng dành cho từng mục, miễn là không làm thay đổi tổng số tiết dạy của từng bài. Theo mục tiêu của chương trình, giáo viên nên dạy cho học sinh kỹ năng đọc hiểu, đoán nghĩa của từ để từ đó có thể đoán nghĩa nội dung của văn cảnh. Tuy nhiên,giáo viên nên phối hợp linh hoạt dạy các kỹ năng còn lại để khuyến khích học sinh  tiếp tục phát huy khả năng đọc hiểu bằng tiếng Anh. 
2. Khi sử dụng cần lưu ý một số vấn đề sau: 
· Giáo viên cần tập trung làm rõ những vấn đề trọng tâm của đề cương để học sinh  nghiên cứu. 
· Ngoài những điểm ngữ pháp chủ yếu được đề cập đến trong đề cương, trong quá trình giảng dạy, giáo viên nên dạy thêm một số cấu trúc cần thiết khác xuất hiện trong bài đọc để học sinh  có thể nắm vững hơn về ngữ pháp và hiểu rõ hơn về bài học. 
· Việc thực hiện các bài tập là bắt buộc, khuyến khích học sinh  thảo luận đề tài theo nhóm để rèn luyện tư duy độc lập, tiếp nhận tri thức mới.
· Việc kiểm tra, thi học phần được thực hiện theo quy định hiện hành. 
V. TÀI LIỆU CHÍNH ĐỂ GIẢNG DẠY: 
Giáo Trình Tiếng Anh Chuyên Ngành May - English For Sewing – Lý Tự Trọng Technical College (2009)
VI. TÀI LIỆU THAM KHẢO: 
1.  Giáo Trình Công nghệ May. TS. Trần Thúy Bình (2005). Nhà Xuất Bản Giáo Dục.
3. Practical English Grammar. Micheal Swan (1996). Oxford University Press. 
4. Thủ Thuật Viết Thư Xin Việc Đạt Hiệu Quả. Biên dịch Nguyễn Thành Yến (2005) ). Nhà Xuất Bản Tổng hợp TP.HCM.
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          TRƯỞNG KHOA                                                       HIỆU  TRƯỞNG



